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Cambridge Audio garantiert Ihnen, dass dieses Produkt keine Material-
und Herstellungsfehler (wie im Folgenden näher erläutert) aufweist.
Cambridge Audio repariert oder ersetzt (nach der freien Entscheidung
von Cambridge Audio) dieses Produkt oder ein eventuelles defektes Teil
in diesem Produkt. Die Garantiedauer kann in den einzelnen Ländern
unterschiedlich sein. Wenn Sie Fragen zu der Garantie haben, wenden
Sie sich bitte an Ihren Händler. Bewahren Sie den Kaufnachweis immer
auf.

Wenn Sie Garantieleistungen in Anspruch nehmen möchten, wenden
Sie sich bitte an den von Cambridge Audio autorisierten Händler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sollte dieser Händler nicht in der
Lage sein, Ihr Cambridge Audio-Produkt zu reparieren, kann dieser das
Produkt an Cambridge Audio oder eine autorisierte Cambridge Audio-
Kundendienststelle zurücksenden. Das Produkt muss entweder in der
Originalverpackung oder einer Verpackung, die einen gleichwertigen
Schutz bietet, versandt werden.

Sie müssen einen Kaufnachweis in Form einer Kaufurkunde oder einer
quittierten Rechnung vorlegen, wenn Sie einen Anspruch auf
Garantieleistungen geltend machen. Aus diesem Kaufnachweis muss
abzulesen sein, dass sich das Produkt im Garantiezeitraum befindet.

Diese Garantie wird ungültig, wenn (a) die bei der Herstellung
angebrachte Seriennummer bei diesem Produkt geändert oder entfernt
wurde oder (b) dieses Produkt nicht bei einem von Cambridge Audio
autorisierten Händler gekauft wurde. Wenden Sie sich an Cambridge
Audio oder den lokalen Cambridge Audio-Vertrieb in Ihrem eigenen
Land, um sicher zu stellen, dass Ihre Seriennummer nicht geändert
wurde und/oder dass Sie bei einem von Cambridge Audio autorisierten
Händler gekauft haben.

Die Garantie gilt nicht für kosmetische Schäden oder Schäden durch
höhere Gewalt, Unfälle, unsachgemäße Behandlung, Unachtsamkeit,
kommerziellen Einsatz oder durch Änderungen des Produkts bzw. von
Teilen des Produkts. Diese Garantie umfasst keine Schäden durch
unsachgemäßen Betrieb, unsachgemäße Wartung oder Installation
oder durch Reparaturen, die von anderen Personen als von Cambridge
Audio oder einem Cambridge Audio-Händler oder einem autorisierten
Kundendienstmitarbeiter, der von Cambridge Audio für das Ausführen
von Garantieleistungen befugt ist, vorgenommen werden. Durch jede
nicht autorisierte Reparatur wird diese Garantie unwirksam. Diese
Garantie gilt nicht für Produkte, die verkauft werden AS IS (WIE SIE
SIND) oder WITH ALL FAULTS (MIT ALLEN FEHLERN).

DIE HAFTUNGSANSPRÜCHE DES BENUTZERS BESCHRÄNKEN SICH AUF
DIE IN DIESER GARANTIE ENTHALTENEN REPARATUREN ODER
ERSATZLEISTUNGEN. CAMBRIDGE AUDIO HAFTET NICHT FÜR
ZUFÄLLIGE ODER FOLGESCHÄDEN DURCH DIE VERLETZUNG
IRGENDEINER AUSDRÜCKLICHEN ODER IMPLIZITEN GARANTIE BEI
DIESEM PRODUKT. AUßER DORT, WO DIES GESETZLICH UNTERSAGT IST,
IST DIESE GARANTIE EXKLUSIV UND TRITT SIE AN DIE STELLE ALLER
ANDEREN AUSDRÜCKLICHEN ODER IMPLIZITEN GARANTIEN, WELCHER
ART AUCH IMMER, EINSCHLIEßLICH, ABER NICHT BESCHRÄNKT AUF,
VERKAUFSGARANTIE UND FUNKTIONSGARANTIE FÜR EINEN
PRAKTISCHEN ZWECK.

Einige Länder und US-Staaten erlauben keinen Ausschluss oder keine
Beschränkung von zufälligen oder Folgeschäden bzw. impliziten
Garantien, so dass die oben genannten Ausschlüsse für Sie eventuell
nicht gelten. Diese Garantie erteilt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte;
es ist auch möglich, dass Sie andere Rechtsansprüche haben, die in
jedem Staat und jedem Land anders aussehen können.

HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG
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Vielen Dank, dass Sie sich für die Anschaffung eines Cambridge Audio
CD-Players aus der Azur-Serie entschieden haben. Dieses Gerät ist das
Resultat unserer bis heute aufwendigsten Forschung und  Entwicklung.
Wir wünschen Ihnen mit diesem Ergebnis langjährige Freude.

Einige Details
In den CD-Playern der Azur-Serie kommt ein hoch entwickeltes Kontroll- und
Steuerungssystem zum Einsatz, welches speziell für Cambridge Audio
entwickelt wurde. Das Herz dieses Systems ist ein VLSI (Very Large Scale
Integration) Schaltkreis. Dieses innovative Bauteil ermöglicht eine
dynamische Anpassung an das Abtastsystem. Die Folge ist höchste Präzision
bei der Fokussierung, Spurhaltung und der Ausgangspegelkontrolle des
Lasers. Dieser CD-Player der Azur-Serie verfügt über separate und
stabilisierte Stromversorgungen der analogen und digitalen Schaltkreise.
Hochwertige Taktmodule für die zeitlich korrekte Signalverarbeitung werden
eingesetzt und reduzieren somit den sogenannten "Jitter Effekt".

Der Cambridge Audio Azur CD-Player ist ausgestattet mit der neuesten
Generation der Wolfson D/A Konverter und Digitalfilter. Diese sind Garanten
für außergewöhnliche Wiedergabequalität mit sehr hoher Zuverlässigkeit.
Das Ergebnis zeichnet sich durch naturgetreue Klangfarben, Feindynamik
und präzise räumliche Darstellung der Musik aus. Diese neue Technik
begeistert durch eine fließende und lebhafte Darbietung des
Klanggeschehens und bezieht den Hörer voll ein.

Um das musikalische Potential dieses Gerätes voll ausschöpfen zu können,
empfehlen wir sehr, bei der Auswahl der übrigen Komponenten Ihrer
Stereoanlage auf ebenso hohe Qualität zu achten. Natürlich raten wir zu den
weiteren Komponenten unserer Cambridge Audio Azur-Serie. Denn diese
sind auf demselben hohen Niveau wie Ihr neuer CD-Player entwickelt worden.

Darüber hinaus sollten Sie auf eine hochwertige Verkabelung Ihrer Geräte
und Lautsprecher achten. Die Verwendung minderwertiger Verbindungs- und
Lautsprecherkabel limitiert die klanglichen Fähigkeiten Ihres

Wiedergabesystems, welches immer nur so gut sein kann, wie sein
schwächstes Glied in der Kette. Aus diesem Grund legen wir unseren
Geräten keine "Billig-Beipack-Kabel" bei. Ihr Händler bietet Ihnen Cambridge
Audio Kabel, die garantieren, dass Ihre Hifi-Anlage ihr ganzes Potential
entfaltet.

Nun laden wir Sie ein, sich zurückzulehnen und Musik entspannt zu
genießen!

Matthew Bramble
Technical Director
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Überprüfung der Netzspannung
Zu Ihrer eigenen Sicherheit bitten wir Sie, die folgenden Hinweise
sorgfältig zu lesen, bevor Sie dieses Gerät mit dem Stromnetz
verbinden.

Stellen Sie sicher, daß die Netzspannungsangabe auf der
Geräterückseite mit der Höhe der Netzspannung vor Ort übereinstimmt.

Nur bei Übereinstimmung ist ein fehlerfreier, sicherer Betrieb
gewährleistet. Der Anschluß an abweichende Netzspannungen als am
Gerät angegeben kann zu erheblichen Beschädigungen führen.

Wird das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht benutzt, so sollte es
vom Stromnetz getrennt werden. Verwenden Sie zum Anschluß nur das
beiliegende Netzkabel oder andere hochwertige Kabel mit
Erdungskontakt! Der Kontakt mit der Netzspannung ist
lebensgefährlich! Öffnen Sie niemals das Gehäuse, sondern überlassen
Sie dieses qualifiziertem Servicepersonal.

Dieses Zeichen warnt vor nicht isolierten Bereichen. Bei
unqualifizierter Handhabung besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Wichtige Hinweise sind im Folgenden mit diesem Zeichen
gekennzeichnet:

Dieses Gerät entspricht den europäischen Standards für
Sicherheit (73/23/EEC) und elektromagnetischer
Verträglichkeit (89/336/EEC), sofern alle Hinweise in
dieser Anleitung beachtet werden. Aus diesem Grunde
dürfen bei eventuellen  Reparaturen nur
Originalersatzteile von Cambridge Audio verwendet
werden. Bei Nichtbeachtung und/oder Modifikationen
jeglicher Art erlischt jeder Gewährleistungsanspruch! 

SICHERHEITSHINWEISE
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Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um die folgenden Hinweise zu lesen, bevor
Sie Ihren Cambridge Audio Azur CD-Player anschließen. Bestmögliche
Wiedergabe sowie ein sicherer und störungsfreier Betrieb wird Sie belohnen.

Stellen Sie den CD-Player auf eine feste und ebene Standfläche. Da das
Netzteil ein leichtes Magnetfeld erzeugt, sollte ein eventuell angeschlossener
Plattenspieler nicht in unmittelbarer Nähe stehen.

Das Gerät benötigt eine ausreichende Belüftung. Vermeiden Sie Teppich
oder eine ähnliche weiche Unterlage als Standort für dieses Gerät. Die
Lüftungsschlitze sollten stets frei und nicht abgedeckt sein.

Stellen Sie das Gerät nicht in ein geschlossenes Fach oder in einen
geschlossenen Schrank.

Schützen Sie das Gerät vor jeglichem Kontakt mit Wasser oder anderen
Flüssigkeiten. Stellen Sie sicher, daß keine kleineren Gegenstände in die
Belüftungsschlitze fallen. Sollte solch ein Fall trotzdem einmal eintreten,
schalten Sie bitte das Gerät sofort aus! Ziehen Sie den Stecker der
Stromversorgung, fragen Sie gegebenenfalls Ihren Händler um Rat.

Verlegen Sie das Netzanschlußkabel sorgfältig! Vermeiden Sie, daß andere
Gegenstände oder Geräte darauf stehen oder es beschädigen können.

Wie alle audiophilen Hifi-Geräte benötigt auch Ihr Cambridge Audio Azur CD-
Player nach dem Kauf eine Einspielzeit, und nach jedem Wiedereinschalten
eine Warmlaufphase. Nach der ersten Inbetriebnahme ist es
empfehlenswert, das Gerät mindestens 36 Stunden ohne Unterbrechung
CDs spielen zu lassen. Hilfreich ist in diesem Fall die Repeat Funktion. Der
Verstärker muß während dieser Zeit nicht eingeschaltet sein! Bei
nachfolgender, regelmäßiger Benutzung ist jeweils eine Warmlaufphase von
10 bis 15 Minuten ausreichend, ausgehend vom ‚Standby' Betrieb. Sie
erreichen somit die maximale Wiedergabequalität.

Verbinden Sie Ihren CD-Player nicht direkt mit Endverstärkern (Endstufen), es
sei denn, diese haben einen variablen Ausgangspegel.

Sollte der CD-Player für längere Zeit nicht benutzt werden, empfehlen wir die
Trennung vom Stromnetz durch Herausziehen des Steckers aus der
Netzsteckdose.

Zur Reinigung des Azur CD-Players verwenden Sie bitte ein leicht feuchtes,
fusselfreies Tuch. Benutzen Sie niemals aggressive Reinigungsmittel wie z.B.
alkohol- und ammoniakhaltige oder Scheuermittel. Verwenden ebenfalls Sie
keine Sprays in der Nähe Ihres CD-Players.

Es befinden sich keinerlei Einstellungsmöglichkeiten am oder im Cambridge
Audio Azur CD-Player, die durch den Benutzer verändert werden können, um
die Wiedergabe in irgendeiner Weise zu beeinflussen! Ein eventuell
notwendiger Service für dieses Gerät sollte ausschließlich autorisiertem
Fachpersonal vorbehalten bleiben. Versuchen Sie niemals, das Gerät zu
öffnen. Der Kontakt mit der Netzspannung ist lebensgefährlich! Im Falle
eines Problems oder Fehlers wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Händler.

Wichtige Anmerkung!

Die Cambridge Audio Azur CD-Player sind für die
Wiedergabe von CD, CD-R und CD-RW konzipiert, welche
das hier gezeigte Logo tragen. Andere CD's können nicht
abgespielt werden!

INSTALLATION
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230-240 Volt Anschluß

Vergewissern Sie sich bitte, dass die Spannungsangabe am Gerät mit
der Netzspannung vor Ort übereinstimmt. Stecken Sie nun den
Netzstecker für die Stromversorgung in eine Steckdose. Ihr CD-Player ist
nun betriebsbereit.

Line Output -  Analog-Ausgang

Verwenden Sie bitte hochwertige Verbindungskabel zu einem beliebigen
Hochpegel-Anschluß ( CD, Aux, Line ) Ihres Verstärkers.

Optical Output -  Lichtleiter-Ausgang

Hier können Sie einen externen D/A Wandler oder einen Recorder (CD -
Recorder, MD - Recorder) über eine Lichtleiterverbindung anschließen.
Verwenden Sie nur hochwertiges Glasfaserkabel, welches speziell für
den Audio-Bereich konstruiert wurde.

Digital Output  -  75 Ohm SPDIF-Ausgang

Auch dieser Digitalausgang ermöglicht den Anschluß an einen externen
D/A Wandler oder ein digitales Aufnahmegerät ( siehe oben ), in diesem
Fall durch ein Koaxialkabel. Nur hochwertige 75 Ohm-Digitalkabel
sollten verwendet werden. Achtung: Audio Cinchkabel sind nicht
geeignet!

ANSCHLÜSSE AUF 
DER GERÄTERÜCKSEITE

BEDIENELEMENTE AUF 
DER FRONTSEITE

Standby/On

Schaltet das Gerät von der Bereitschaftsfunktion (Standby) in die
Betriebsfunktion (On) und umgekehrt.

Open/Close

Öffnet bzw. schließt die Schublade zum Einlegen einer CD (bedruckte
Seite nach oben!). Auch das Drücken der Play-Taste schließt die
Schublade und startet direkt den Abspielvorgang.

Play/Pause

Startet den Abspielvorgang, bzw. unterbricht die Wiedergabe.

Stop

Stoppt die Wiedergabe der CD.

Skip/Scan

Erlaubt das "Springen" zwischen den Titeln und auch das Suchen
bestimmter Passagen innerhalb der Titel.
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Compact Disc Player

Standby / On Stop
Play

Pause
Open
Close

Skip
Scan

azur 340C
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BEDIENUNGSHINWEISE

Einlegen und Entnehmen von CD's
1. Drücken Sie die Taste Standby/On. Der CD-Player schaltet vom Standby-

Modus in den Stop-Modus.

2. Drücken Sie auf Open/Close, um die Schublade zu öffnen.

3. Nachdem die Schublade vollständig geöffnet ist, legen Sie die CD
vorsichtig mit der bedruckten Seite nach oben ein.

4. Um die Schublade wieder zu schließen, drücken Sie Open/Close erneut.
Nachdem sich die Schublade mit der korrekt eingelegten CD vollständig
geschlossen hat, beginnt automatisch der Einlesevorgang. Dieser
Vorgang ist beendet, sobald die Informationen über Titelanzahl und
Spielzeit im Display angezeigt werden. Einmaliges Drücken der Play-Taste
startet die Wiedergabe mit dem Anfang des ersten Titels. Auch durch das
Drücken der Play-Taste direkt nach dem Einlegen der CD kann das
Abspielen des ersten Titels erfolgen.

5. Die Schublade kann jederzeit (auch während der Wiedergabe) durch
Drücken der Taste Open/Close geöffnet werden. Nehmen Sie die CD aber
erst nach dem vollständigen Öffnen der Schublade heraus.

Achtung:
Legen Sie niemals etwas anderes als eine CD in die Schublade! Es könnte der
Schubladenmechanismus und der Lasermechanismus beschädigt werden.

Vermeiden Sie das Drücken oder Ziehen an der Schublade.

Um zu verhindern, daß Schmutz oder Staub in den Mechanismus gelangen,
halten Sie die Schublade stets geschlossen.

Stark verkratzte oder verschmutzte CDs kann der CD-Player möglicherweise
nicht lesen oder abspielen.

Legen Sie nie mehr als eine CD gleichzeitig in die Schublade.

CD Wiedergabe
1. Schalten Sie den Verstärker ein und stellen Sie den Eingangswahlschalter

auf die entsprechende Position. Drehen Sie die Lautstärke auf Minimum!

2. Drücken Sie die Taste Standby/On.

3. Drücken Sie die Open/Close um die Schublade zu öffnen, und eine CD
einzulegen.

4. Drücken Sie Open/Close erneut oder Play, um die Schublade zu
schließen. Der CD-Player wird die CD einlesen und ist spielbereit bzw.
startet mit dem ersten Titel.

5. Nach Beenden des letzten Titels geht der CD-Player automatisch zurück
in den Stop-Modus.

6. Um die Wiedergabe an einer beliebigen Stelle zu beenden, drücken Sie
Stop. Durch Drücken der Taste Play/Pause während der Wiedergabe eines
beliebigen Titels wird die Funktion Pause aktiviert und durch ein blinkendes
Display signalisiert. Die Wiedergabe wird an dieser Stelle unterbrochen und
bei erneutem Druck auf Play/Pause an gleicher Stelle fortgesetzt.

Titelsprung-Funktion
1. Vergewissern Sie sich, daß eine CD eingelegt ist und sich der CD-Player im

Stop-Modus befindet.

2. Durch einmaliges Drücken der rechten Skip/Scan-Taste springt die
Anzeige jeweils um einen Titel weiter vor. Wiederholen Sie diesen Vorgang,
um zum gewünschten Titel zu gelangen.

3. Drücken Sie Play. Die Wiedergabe beginnt mit dem angewählten Titel und
stoppt am Ende der CD.

4. Durch einmaliges Drücken der linken Skip/Scan Taste springt die Anzeige
jeweils um einen Titel zurück. Wenn Sie diese Taste während der Wiedergabe
drücken, gelangen Sie zum Anfang des gerade spielenden Titels. Durch
nochmaliges Drücken erreichen Sie den jeweils vorangegangenen Titel.
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Suchlauf-Funktionr
1. Der von Ihnen gewünschte Titel spielt bereits.

2. Drücken und halten Sie die rechte Skip/Scan Taste und die Wiedergabe
des Titels wird schnell vorwärts laufen.

3. Drücken und halten Sie die linke Skip/Scan Taste und die Wiedergabe
des Titels wird schnell rückwärts laufen.

4. Lassen Sie die jeweilige Taste an der gewünschten Stelle los. Die
Wiedergabe wird dann von dieser Stelle an normal fortgesetzt.

Wiederabspielen der ganzen CD oder eines bestimmten Titels
1. Spielen Sie die entsprechende CD.

2. Drücken Sie die Taste Repeat auf der Fernbedienung. Repeat All wird in
der Anzeige erscheinen. Die vollständige CD wird nun ständig wiederholt,
bis die Funktion abgeschaltet wird.

3. Um einen bestimmten Titel zu wiederholen, drücken Sie die Taste Repeat
zweimal, während der gewünschte Titel spielt. In der Anzeige erscheint
nun Repeat und der ausgewählte Titel wird ständig wiederholt, bis die
Funktion abgeschaltet wird.

4. Um diese Funktionen abzuschalten, drücken Sie die Taste Repeat so oft,
bis sowohl die Anzeige Repeat All als auch Repeat im Display erlischt.

Abspielen von Titeln in zufälliger Reihenfolge
1. Legen Sie eine CD ein. Der CD-Player sollte sich im Stop-Modus befinden.

2. Drücken Sie die Taste Random auf der Fernbedienung. In der Anzeige wird
Random aufleuchten.

3. Drücken Sie Play. Der CD-Player wird nun alle Titel der CD in zufälliger
Reihenfolge abspielen.

4. Um die Zufallswiedergabefunktion zu beenden, drücken Sie noch einmal
die Taste Random. Die entsprechende Anzeige wird im Display gelöscht,
und die Wiedergabe wird nun in korrekter Titelreihenfolge bis zum Ende
fortgesetzt.

5. Durch Drücken der Taste Stop können Sie den Abspielvorgang jederzeit
beenden.

Anspielfunktion
1. Die CD befindet sich im Laufwerk. Das Gerät kann sich im Modus Stop

oder Wiedergabe befinden.

2. Drücken Sie die Taste Intro auf der Fernbedienung. Ausgehend vom
Modus Stop werden nun automatisch jeweils die ersten zehn Sekunden
jedes Titels auf der CD angespielt. Danach geht der CD-Player wieder in
den Modus Stop. Wird die Taste Intro während der Wiedergabe eines
beliebigen Titels gedrückt, "springt" der CD-Player sofort zum nächsten
Titel und spielt jeweils die ersten 10 Sekunden aller verbleibenden Titel
an und geht anschließend wieder auf Stop.

3. Drücken Sie die Taste Intro erneut, um diese Funktion an jeder beliebigen
Stelle zu beenden und zur normalen Wiedergabe zurückzukehren.

A - B Funktion
1. Wenn eine CD abgespielt wird, drücken Sie auf der Fernbedienung die

Taste A-B zu dem Zeitpunkt der Wiedergabe, den Sie als Beginn der zu
wiederholenden Sektion wünschen. Das A-B Zeichen wird im Display
angezeigt. Der CD-Player speichert diese Stelle und setzt die Wiedergabe
vorerst normal fort.

2. Drücken Sie A-B erneut, um den Zeitpunkt der Wiedergabe zu markieren,
an dem die zu wiederholende Sequenz beendet werden soll.

3. Die so markierte Sequenz wird nun solange wiederholt, bis die Funktion
durch nochmaliges Drücken der A-B Taste beendet wird.
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Anzeige der Restlaufzeit
1. Während des Abspielvorgangs drücken Sie die Taste Remain auf der

Fernbedienung einmal, um die verbleibende Spielzeit des gerade
laufenden Titels anzuzeigen.

2. Drücken Sie Remain ein zweites Mal, um die verbleibende Anzahl von
Titeln und die restliche Gesamtlaufzeit der CD anzuzeigen.

3. Drücken Sie die Taste Remain ein weiteres Mal, um in den
Ausgangsmodus des Displays zurückzukehren.

Einfügen von verlängerten Pausen
1. Die CD wird wiedergegeben. Der CD-Player kann sich im Modus Stop oder

Wiedergabe befinden.

2. Drücken Sie auf der Fernbedienung die Taste Space. Die entsprechende
Anzeige erscheint im Display. Die Pause zwischen den einzelnen Titeln
wird auf 4 Sekunden verlängert. Nochmaliges Drücken der Taste Space
hebt diese Funktion auf. Die Anzeige im Display erlischt.

Programmierte Wiedergabe
1. Eine CD ist eingelegt und der CD-Player befindet sich im Stop Modus.

2. Drücken sie auf der Fernbedienung die Taste Program. Im Display
erscheint die entsprechende Anzeige für das Program  Menü.

3. Benutzen Sie die Skip-Tasten am Gerät oder auf der Fernbedienung, um
zum ersten Titel zu gelangen, den Sie programmieren möchten.

4. Speichern Sie diesen Titel durch Drücken der Taste Program ab. Das
gewünschte Stück wird als erste Programmnummer angezeigt.

5. Wiederholen Sie diese Schritte, bis alle gewünschten Titel gespeichert sind.

6 Starten Sie die Wiedergabe "Ihres" Programms durch Drücken der Taste
Play.

7. Sie können die Titelsprung- und Suchlauffunktion im gespeicherten
Programm genauso abspielen, wie bei der Standardwiedergabe.

8. Einmaliges Drücken der Taste Stop beendet die Wiedergabe. Zweimaliges
Drücken löscht das Programm, und der CD-Player geht in den Stop-Modus
zurück.

Extrafunktionen der Fernbedienung
1. Die Zehnertastatur der im Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung

ermöglicht Ihnen die direkte Anwahl einzelner Titel.

2. Vergewissern Sie sich, daß eine CD eingelegt ist. Der CD-Player kann sich
im Modus Stop oder Wiedergabe befinden.

3. Drücken Sie z.B. die Taste "4" um Titel Nummer 4 direkt anzuwählen und
die Wiedergabe zu starten.

4. Ist die gewünschte Titelnummer größer als zehn, drücken Sie zuerst 
" - / - - " und im Anschluß z.B. "1" und "6" für Titel Nummer 16.

Bitte beachten: Die Funktionen Skip (Titelsprung) und Search (Suchlauf)
werden auf der Fernbedienung durch zwei separate Tasten aktiviert. Das
Drücken der Skip-Taste bewirkt nur das "Springen" zum nächsten Titel. Mit
den Search-Tasten können Sie innerhalb der Titel nach bestimmten
Passagen suchen.
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Keine Stromversorgung - Das Gerät läßt sich nicht einschalten
Überprüfen Sie den Netzstecker auf festen Sitz in der Steckdose.
Überprüfen Sie die Stromversorgung der Steckdose, z.B. in dem Sie eine 
funktionierende Lampe an diese Steckdose anschließen.
Controleer de zekering in de stekker of de adapter.

Der CD-Player liest die CD nicht ein
Prüfen Sie, ob die CD mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt wurde.
Prüfen Sie, ob die CD eventuell verkratzt oder verschmutzt ist.

Kein Ton
Prüfen Sie, ob alle entsprechenden Einstellungen am Verstärker korrekt sind.
Prüfen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Die CD "springt"
Prüfen Sie, ob die CD nicht zu stark verkratzt oder verschmutzt ist.
Stellen Sie sicher, daß der CD-Player auf einer ebenen festen Fläche steht 
und keinen Erschütterungen ausgesetzt ist.

Aus den Lautsprechern ist Brummen zu hören
Schalten Sie alle Geräte aus (!), und prüfen Sie alle Kabelverbindungen
sorgfältig. Vermeiden Sie nach Möglichkeit das Zusammenlegen von
Netzkabeln und Tonleitungen.

Die Fernbedienung funktioniert nicht
Prüfen Sie die Batterien. Setzen Sie gegebenenfalls neue ein.
Stellen Sie sicher, daß weder die Sendeoptik der Fernbedienung, noch das 
Empfängerfenster im CD-Player (links neben dem Display) verschmutzt ist.

PROBLEMBEHANDLUNG TECHNISCHE DATEN
Eingänge Netzeingang, IEC-Anschluss

Remote Input, 3,5mm Klinkenbuchse?
Ausgänge Analoge Stereoausgänge, RCA-Phono-Anschlüsse

Koaxialer SPDIF-Ausgang, RCA-Phono-Anschluss
Optischer SPDIF-Ausgang, TOSLINK

Anzeige Custom LCD, sichtbarer Bereich ungefähr 145x22mm
Invertiert angezeigte, weiße (LED), rückseitig 
beleuchtete Zeichen bei schwarzem Gehäuse
Schwarze Zeichen mit weißer rückseitiger (LED) 
Beleuchtung bei silbernem Gehäuse

Controls Front Panel Buttons 
OPEN/CLOSE 
PLAY/PAUSE 
STOP 
TRACK SKIP BACK 
TRACK SKIP FORWARD 
MAINS ON/OFF (Power switch) 

Technische Daten 
0dB Ausgang: 2,2 Vrms
THD bei 0dB Ausgang: 0,003% 20-20kHz Bandbreite, ungewichtet, maximal
Signal-Rausch-Pegel: 108dB minimal
Frequenzverhalten: 5Hz bis 20kHz
Jitter unter: 250pS ungewichtet
SPDIF-Ausgang: 0,5 Vrms
Ausgangsimpedanz: <50R

Performance-Features 
Separates DAC-Board mit hochleistungsfähigem Wolfson WM8740 DAC
Doppelter 3-poliger Analogfilter mit virtuellem Massepunkt
Kupferkappen über Servo, DAC-Clock und Transformator
DC-gekoppelter Analogausgang für ein besseres Frequenzverhalten
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